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Felhasznal6i kézikdnyv

Podrecznik uzytkownika

*Smart phone not included

*Chytry telefon nenf sougasti prislusenstvi
* Smartfon nie je sugastou prislusenstva
*Az okostelefon nem tartozék

*Smartfon nie stanowi elementu akcesoriow

Smart multi-channel weather station with
wireless sensor

Chuytra vicekanalova meteorologicka stanice
s bezdratovgm snimacem

Inteligentna viackanalova meteorologicka stanica
s bezdrdotovgm snimacom

Intelligens tobbcsatornas meteorolégiai dllomas
vezeték nélkiili érzékeldvel

Inteligentna wielokanatowa stacja pogodowa
z czujnikiem bezprzewodowym



POBIERANIE APLIKACJI

Platforma Tuya jest produktem strony trzeciej / firmy zagranicznej, a marka SENCOR / FAST CR, a.s.
nie ponosi odpowiedzialnosci za funkcjonalno$¢ systemu Tuya, zmiany w aplikacji, procedury instalacji,
zmiany warunkéw itp.

Aplikacie SENCOR HOME i TUYA SMART sg dostepne do pobrania w Sklepie Play (Android) i AppStore
(i0S).

Kod QR do pobrania aplikacji SENCOR HOME Kod QR do pobrania aplikacji TUYA SMART

Dodawanie urzadzenia SWS 8600 SH do aplikacji SENCOR HOME (zwanej dalej
SWS 8600)

DODAWANIE URZADZENIA DO APLIKACJI SENCOR HOME

A) Urzadzenie SWS 8600 zostanie automatycznie znalezione w aplikacji:

1. Przetacz SWS 8600 w tryb pracy

1) Podtacz urzadzenie SWS 8600 do gniazda zasilania.

2) Naci$nij i przytrzymaj przycisk [SENSOR/WI-FI] z tytu urzadzenia SWS8600 przez 6 sekund.
Na wyswietlaczu miga ikona punktu dostepu i = Gdy urzadzenie zostanie podigczone do
gniazda sieciowego po raz pierwszy, tryb AP uruchomi si¢ automatycznie.

UWAGA: przed dodaniem urzgdzenia wtgcz w swoim telefonie funkcje Bluetooth.

Uruchom juz zainstalowang aplikacje SENCOR HOME i postepuj zgodnie z ponizszymi

instrukcjami:

N

Nacisnij przycisk ,+”, aby rozwingé menu.

N

Dodaj nowe urzadzenie - aplikacja wyszuka wszystkie dostepne kompatybilne urzadzenia
SENCOR w poblizu. Wybierz urzadzenie SWS 8600, ktére chcesz sparowac z aplikacja.
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Nacisnij przycisk ,Dodaj”.

Aby dodac¢ sie¢ WI-FI do urzadzenia SWS 8600, telefon komérkowy musi by¢ potaczony z siecig
WI-FI* podczas procesu konfiguracji, sie¢ ta zostanie udostepniona urzadzeniu SWS 8600.

Naciénij ikong &5, aby przej$é do systemu smartfona i wybraé jedng z dostepnych sieci WI-FI *.
Wybrana sie¢ WI-F| zostanie wy$wietlona w punkcie ,4”".

Wprowadz hasto domowe;j sieci WI-FI, do ktérej bedzie podigczone urzadzenie SWS 8600.
Naci$nij przycisk , aby wyswietli¢ hasto sieci WI-FI.

7

Sprawdz, czy wprowadzone dane WI-F| sg prawidiowe i nacisnij przycisk ,Dalej".

8

Przycisk umozliwiajgcy zmiane nazwy urzadzenia SWS 8600.

9

Urzadzenie SWS 8600 zostato pomysinie dodane do aplikacji ,SENCOR HOME".

* zawsze wybieraj sieci WI-F| dziatajgce na czestotliwosci 2,4 GHz.

B) Reczne dodanie urzadzenia SWS 8600 do aplikacji SENCOR HOME:

1. Przelacz SWS 8600 w tryb pracy

1) Podtacz urzadzenie SWS 8600 do gniazda zasilania.

2) Nacisnij i przytrzymaj przycisk [SENSOR/WI-FI] z tytu urzadzenia SWS8600 przez 6 sekund.
lkona punktu dostepowego oraz ikona = miga na wyswietlaczu. Gdy urzadzenie zostanie
podtgczone do gniazda sieciowego po raz pierwszy, tryb AP uruchomi sie automatycznie.

2. Uruchom juz zainstalowang aplikacje SENCOR HOME i postepuj zgodnie z ponizszymi
instrukcjami:
o
2]
o
1 | Nacisnij przycisk ,+", aby rozwing¢ menu.
2 |Dodaj nowe urzadzenie za pomocg opcji ,Dodaj urzadzenie”.
3 | Wybierz grupe ,Stacje pogodowe”.
4 [ Wybierz urzadzenie ,SWS 8600 SH” i postepuj zgodnie z instrukcjami kreatora potgczenia.
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SETOWANIE URZADZENIA SWS 8600

Jesli urzadzenie byto podtgczone do programu SENCOR HOME w przeszto$ci, nie mozna go ponownie
doda¢ do innego konta uzytkownika programu SENCOR HOME. Wymagane jest ponowne sparowanie
z aplikacjg SENCOR HOME.

RESET wykonuije sie w stanie wtgczonym, naciskajac i przytrzymujac przycisk ,RESET” z tytu urzadzenia
SWS 8600. Pomysine zresetowanie zostanie zasygnalizowane sygnatem dzwiekowym.

PODSTAWOWY OPIS APLIKACJI

o e o o ()
° ° 000 o
(-] (o] o o
(-] o ©O o
° °
o o
(<]
o o o () o O
1 | Przycisk ,WSTECZ" - przej$cie do ekranu gtéwnego.
2 | Nazwa urzadzenia SWS 8600 SH.
3 | Rozszerzone menu - informacje o urzqdzeniach, udostepnianie urzadzen innemu kontu,
aktualizacja urzagdzen, USUWANIE URZADZEN Z KONTA.
4 | Wyswietlanie warto$ci pomiarowych z jednostki wewnetrznej. Przytrzymaj pole, aby przej$¢ do
widoku wykresu.
i | Temperatura.
b | Wilgotnos¢.
¢ | Maksymalna / minimalna zmierzona wartos¢ temperatury.
d | Maksymalny / minimalny pomiar wilgotnosci.
5 | Wyswietlanie wartosci pomiarowych z dodatkowego czujnika. ,CH1” wskazuje kanat, na ktérym
ustawiony jest dodatkowy czujnik. Przytrzymaj pole, aby przej$¢ do widoku wykresu.
6 | Miejsce na dodanie dodatkowych czujnikéw ,CH2 - CH7”
7 | Przetgczanie migdzy dostepnymi czujnikami w celu wyswietlenia wykresu zmierzonych wartosci.
8 | Wykres zmierzonych wartosci. Przytrzymaj pole, aby przej$¢ do szczegotowego widoku wykresu.
9 |Historia ,Temperatury”.
10 | Historia ,Wilgoci”.
11 | Wyswietlanie warto$ci i wykres ,Dzien”.
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12 | Wyswietlanie warto$ci i wykres ,Miesiac”.

13 | Wyswietlanie wartos$ci i wykres ,Rok”.

14 | Mozliwo$¢ wystania wiadomosci e-mail zawierajgcej zmierzone wartosci. Wprowadz adres e-mail,
na ktdry zostanie wystana wiadomo$¢. Przychodzaca wiadomos¢ e-mail bedzie zawieraé tacze
do pobrania dokumentu .xIsx. Dostgpnos$¢ linku do pobrania dokumentu wynosi 7 dni.

15 | Szczegdtowy wykres z mozliwoscig przesuwania zmierzonych wartosci wzdtuz osi czasu.

16 | Mozliwos$¢ przetgczenia na poprzedni ,Dzien / miesigc / rok” w zalezno$ci od wybranego widoku.

17 | Data wyswietlanego wykresu.

18 | Opcja przejécia na nastepny ,Dzieri / Miesigc / Rok” w zalezno$ci od wybranego widoku.

19 | Historia alarmoéw.

20 | Ustawienia alarmoéw. Ustaw warto$ci, przy ktérych zostaniesz poinformowany, a nastepnie
wartosci te zostang zapisane w Historii alarméw ,19”.

21 | Mozliwos$¢ zmiany wyswietlanych jednostek °C / °F.

AUTOMATYCZNE STEROWANIE INNYMI URZADZENIAMI

ZA POMOCA TUYA SMART

Inteligentne gniazda

Czujniki bezprzewodowe (czujniki)

SENCOR HOME
Konsola TUYA SMART
Smart Life
Inteligentne urzadzenia przetaczajace

Lampy
Grzalkka  Wentylatory ~ zarowe

Nawilzacz Osuszacz
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TWORZENIE SCEN

Za pomoca aplikacji Tuya Smart mozna tworzyé warunki wyzwalania temperatury i wilgotnosci, aby
automatycznie sterowac innymi kompatybilnymi urzadzeniami Tuya Smart.

3

Kliknij jedng z ponizszych
etykiet, aby ustawi¢ ré6zne
warunki wyzwalania.

2
Stuknij ikone ,+” lub ,Create
Scene” (Utworz sceng).

1
Stuknij ikone ,Scene” (Scena)
na ekranie gtéwnym i postepuj
zgodnie z instrukcjami, aby
ustawi¢ warunek i zadanie.

UWAGA:
Wszelkie zadania wymagane lub wykonywane przez urzgdzenia stron trzecich sg decyzjg i ryzykiem

uzytkownika.
Nalezy pamieta¢, ze nie udzielamy zadnych gwarancji dotyczacych poprawnosci, doktadnosci,

terminowosci, niezawodnosci lub kompletnosci aplikacji loT.
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POZOSTALE FUNKCJE W TUYA SMART

Tuya Smart oferuje wiele zaawansowanych funkcji. Wigcej informacji na temat Tuya Smart mozna
znalez¢ w sekcji FAQ (czesto zadawane pytania) tej aplikacii. Kliknij ,Me” (Ja) na stronie gtéwnej,
a nastepnie kliknij FAQ & Feedback (Czgsto zadawane pytania i opinie).

[1 [2 I
| Nacisnij przycisk ,Ja”. | Wybierz FAQ i opinie. |
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AKT 1ZACJA FIRMWARE

Konsolg mozna aktualizowac¢ za posrednictwem sieci Wi-Fi. Jesli dostgpne jest nowe oprogramowanie
sprzetowe, po otwarciu aplikacji na telefonie pojawi si¢ powiadomienie lub wyskakujacy komunikat.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji, aby zaktualizowa¢ oprogramowanie.

Podczas procesu aktualizacji konsola wy$wietli postep w procentach na dole ekranu.

Po zakorczeniu aktualizacji ekran konsoli uruchomi sie ponownie i powrdci do normalnego trybu. Jesli
konsola uruchomi sig¢ ponownie i wyswietli normalny ekran po zakonczeniu procesu aktualizacji, nalezy
zignorowa¢ komunikat o niepowodzeniu aktualizacji aplikacji.

I:Ii:l A WAZNA UWAGA:

Podczas procesu aktualizacji oprogramowania sprzetowego nie nalezy odtgczac zasilania.

— Upewnij sig, ze potgczenie Wi-Fi konsoli jest stabilne.

— Po rozpoczeciu procesu aktualizacji nie nalezy korzysta¢ z konsoli do czasu jej zakonczenia.

— Ustawienia i dane mogg zosta¢ utracone podczas aktualizacji.

— Podczas aktualizacji oprogramowania sprzgtowego konsola przestaje przesyta¢ dane na serwer
w chmurze. Po udanej aktualizacji oprogramowania sprzetowego urzgdzenie ponownie tgczy sig
z routerem Wi-Fi i przesyta dane. Jesli konsola nie moze potgczyc¢ sie z routerem, otwdrz strone
SETUP (Ustawienia) i zmien ustawienia.

— Proces aktualizacji oprogramowania sprzetowego wigze sie z potencjalnym ryzykiem i dlatego
nie mozemy zagwarantowa¢ 100% powodzenia. Jesli aktualizacja nie powiedzie sig, wykonaj jg
ponownie, wykonujgc powyzszy krok.

— Jedli aktualizacja oprogramowania sprzgtowego nie powiedzie sie, nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie
przyciski [C/F] i [REFRESH] przez 10 sekund, aby powrdci¢ do oryginalnej wersji, a nastgpnie
ponownie wykonaj procedure aktualizacji.
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WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE UTYLIZACJI ZUZYTYCH
OPAKOWAN

Materiat opakowaniowy oddaj do recyklingu w punkcie zbiérki.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH
Ten symbol na produkcie, wyposazeniu lub opakowaniu oznacza, ze z produktem nie nalezy
postepowac tak jak ze standardowymi odpadami domowymi. Produkt nalezy przekaza¢

do punktu zbiérki zajmujgcego sie recyklingiem urzadzen elektrycznych i elektronicznych.

W niektorych krajach UE lub innych krajach europejskich stary produkt mozna zwrdéci¢ do
lokalnego sprzedawcy przy zakupie réwnowaznego nowego produktu. Pozbywajac sie tego
produktu w sposéb prawidtowy, pomagasz chroni¢ cenne zasoby naturalne i zapobiegasz
potencjalnym negatywnym wptywom na $rodowisko i zdrowie ludzkie, ktére moga wynika¢

z niewtasciwej utylizacji. Szczegdtowych informacji udzielg lokalne urzedy lub najblizszy
punkt zbiérki odpadéw. Za niewtasciwg utylizacje tego typu odpadéw grozi grzywna.

Dla firm w krajach Unii Europejskiej

Jesli chcesz zutylizowaé urzadzenia elektryczne lub elektroniczne, zasiegnij informacji

u swego sprzedawcy lub dostawcy.

Utylizacja wyrobu w krajach spoza Unii Europejskiej

Informacje na temat prawidiowej utylizacji tego produktu mozna uzyskaé¢ u wtadz lokalnych
lub u sprzedawcy.

c € Produkt spetnia wymagania UE.

FAST CR, a. s. niniejszym o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe typu SWS 8600 jest zgodne z dyrektywa
2014/53/EU. Petng wersjg deklaracji zgodnos$ci UE mozna znalez¢ na stronie internetowe;:
www.sencor.pl

Tekst, projekt i dane techniczne mogg ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia i zastrzegamy sobie
prawo do wprowadzania takich zmian.

Wersja oryginalng jest wersja czeska.
Producent: FAST CR, a. s., U Sanitasu 1621, Ric‘:any 251 01, Republika Czeska

Autoryzowane punkty serwisowe: Szczegdtowe informacje na temat autoryzowanych punktéw
serwisowych znajdujg sie na stronie www.sencor.pl.
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SENCOR

PL Warunki gwaranciji

Karta gwarancyjna nie jest czescia pakietu urzadzenia.

Produkt objety jest 24 - miesieczng gwarancja, poczawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest ograniczona
tylko do przedstawionych dalej warunkéw. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione w Polsce i jest wazna
tylko na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty funkcjonujace w warunkach
gospodarstwa domowego (nie dotyczy produktow oznaczonych jako ,Professional’). Zgtoszenia gwarancyjnego
mozna dokona¢ w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie, gdzie produkt zostat nabuty. Uzytkownik jest
zobowigzany zgtosi¢ usterke niezwtocznie po jej wukryciu, a najpozniej w ostatnim dniu obowigzywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowigzany do przedstawienia i udokumentowania usterki. Tylka kompletne
i czyste produkty (zgodnie ze standardami higienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki beda usuwane
przez autoryzowany punkt serwisowy w mozliwie krotkim terminie, nieprzekraczajgcym 14 dni roboczych. Okres
gwarancji przedtuza sie o czas pobutu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac sie o wymiane sprzetu na wolny
od wad, jezeli punkt serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest niemozliwe. Aby produkt magt by¢
przujety przez serwis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ oryginaty: dowodu zakupu (paragon lub faktura),
podbitej i wypetnionej karty gwarancujnej, certyfikatu instalacji (niektore produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
usterka buta widoczna w chwili zakupu;
usterka wynika ze zwukiego uzytkowania i zuzycia;
produkt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacji, niezastosowania sie do instrukcji obstugi lub uzytkowania
niezgodnego z przeznaczeniem;
produkt zostat uszkodzony z powodu ztej konserwacii lub jej braku;
produkt zostat uszkodzony z powodu zanieczuszczenia, wypadku lub okolicznosci o charakterze sit wuzszuch
(powtdz, pozar, wojny, zamieszki itp.);
produkt wykazuje zte dziatanie z powodu stabego sugnatu, zaktécen elektromagnetycznych itp.;
produkt zostat uszkadzony mechanicznie (np. Wutamany przycisk, upadek, itp.);
produkt zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych, nosnikéw,
akcesoriow, baterii, akumulatorkow itp. lub z powodu uzytkowania w ztych warunkach (temperatura, wilgotnosc,
wstrzasy itp.);
produkt byt naprawiany lub modyfikowany przez nieautoryzowany personel;
uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu (nieczytelny paragon lub faktura), dane na przedstawionych
dokumentach sg inne niz na urzadzeniu;
produkt nie moze byt zidentyfikowany ze wzgledu na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwarancyjnej

Sprzet marki Sencor serwisuje Centralny Serwis FAST Poland Sp. z 0.0. Okres gwarancji wynosi 24 miesiace dla
uzytkownika domowego, dla firm i instytucji ulega skréceniu do 12 miesiecy od daty zakupu. Prosimy o sprawdzenie
szczegotow procedury reklamacyjnej na stronie internetowej https://www.sencor.pU/serwis Lub kontakt telefoniczny

Adres producenta:
FAST CR, as., U Sanitasu 1621, Ritany CZ-251 01

Distributor:
FAST POLAND SP. Z 0.0., Kwietniowa 36, 05-090 Wypedy, Poland, tel: +48 22 102 16 90,
e-mail: biuro@fastpoland.pl, www.fastpoland.pl

Autoryzowany serwis:
FAST POLAND SP. Z 0.0., Kwietniowa 36, 05-090 Wypedy, Poland, tel: +48 22 102 16 90,
e-mail: serwis@fastpoland.pl, www.fastpoland.pl

Jezykiem oryginalnej wersji instrukcji jest jezyk czeski, pozostate wersje jezykowe sg ttumaczone.
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